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La premiére malédiction de sept temps prononcée contre Ephraim prit fin en 1798, au temps de la
fin, lorsque la vision du fleuve Ulai, aux chapitres huit et neuf de Daniel, fut descellée. Elle marqua
prophétiquement a la fois I’arrivée du message du premier ange et le commencement prophétique
du mouvement millérite. La derniére malédiction de sept temps prononcée contre Juda prit fin en
1844, ce qui correspondit a I’arrivée du message du troisieme ange. Dix-neuf ans plus tard, en
1863, les soixante-cing années représentées au début de la prédiction marquerent la fin du
mouvement millérite et le commencement de 1’Eglise adventiste du septiéme jour laodicéenne.
Sept ans avant 1863, en 1856, James White commenca a reconnaitre que le mouvement millérite
avait cessé d’étre I’Eglise de Philadelphie et était devenu 1’Eglise de Laodicée. Son petit-fils, en
rédigeant la biographie d’Ellen White, écrit au sujet de I’histoire de 1856 et du message laodicéen.

“Molayezo epai ya Laodicée”

«AJIBEITUCTXOU PHOSIKYHAHIau IaHOe YYHHH MaBKebpO UXTUEP Kapna OyaaHi, Ku naémxo 0a
xadT kanuco aap Baxii 2 Ba 3 Taupuban KalucoM MaceXMpo ap TYIIU acpX0 TaCBHP
MeHaMOsIHJI. XyJIocau OHXO MH Oy, KU maému 0a kayimcoun Jloyaukust paBoHarryza 0a OHX0e
JaxJ1 1opajl, Ki OHXO aKHYH OHXOPO aJIBEHTUCTXOM HOMI MEHOMHAH]I, SibHEe 0a OHX0e, KU
manOeun py3u xapTympo Hanasupydra Oynana. Jlap sik capmakosiaun kyTox gap Review a3 9
oKTsI0p, Yeiimc Yaiit yanya caBonu anjemadbapanre3po MaTpax Kapia, Ki OHX0po 00 YyHUH
M3XOPOT OF03 HAMY/I:»

“L’enquéte commence de nouveau a se faire entendre : ‘Sentinelle, qu’en est-il de la nuit ?’
Pour le moment, il n’y a place que pour quelques questions, posées afin d’attirer I’attention sur
le sujet auquel elles se rapportent. Nous espérons qu’une réponse compléte sera bientot
donnée.—Review and Herald, 9 oct. 1856.

“Ek vr die elf vrae wat hy gestel het, is dit die sesde wat op die Laodiseérs gefokus het.

“6. Ne Laodikyalilarin durumu (1lik, ne soguk ne sicak) liclincli melegin mesajini ikrar
edenlerin toplulugunun durumunu tam olarak tasvir etmiyor mu?—Ibid.”



“Derniére question lays the matter open:

«11. Si telle est notre condition en tant que peuple, avons-nous quelque véritable raison
d’espérer la faveur de Dieu, a moins que nous ne prétions attention au “conseil” du Témoin
fidele? Je te conseille d’acheter de moi de 1’or éprouvé par le feu, afin que tu deviennes riche;
et des vétements blancs, afin que tu sois vétu, et que la honte de ta nudité ne paraisse point; et
oins tes yeux d’un collyre, afin que tu voies. Moi, je reprends et je chatie tous ceux que j’aime:
aie donc du z¢le, et repens-toi. Voici, je me tiens a la porte, et je frappe: si quelqu’un entend
ma voix, et ouvre la porte, j’entrerai chez lui, je souperai avec lui, et lui avec moi. A celui qui
vaincra j’accorderai de s’asseoir avec moi sur mon trone, comme moi aussi j’ai vaincu et me
suis assis avec mon Pére sur son trone. Apocalypse 3:18-21.—Ibid. »
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«Miaraka amin’ny mpandinika sasany amin’izao andro izao isika dia tsy maintsy manaiky fa
ireo fiangonana fito ireo dia tokony ho takarina ho maneho toe-piainan’ny fiangonana kristiana
fito, ao anatin’ny vanim-potoana fito, mandrakotra ny fizotry ny vanim-potoana kristiana
manontolo.—Ibid., 16 Oktobra 1856. »

«MoH mac npdIMKacbOH aH-CIONUT, TPAUTaH MIaK JETIM3a cornapaMMand. AH BOHAH a Ja CIThEM,
JIA0IMCEH, WII AeKIIapa:»

« Combien humiliante pour nous, en tant que peuple, est la triste description de cette Eglise !
Et cette redoutable description n’est-elle pas un tableau des plus parfaits de notre condition
présente ? Elle I’est ; et il ne servira a rien d’essayer d’¢luder la force de ce témoignage
pénétrant adressé a I’Eglise de Laodicée. Que le Seigneur nous aide a le recevoir et & en tirer
profit. —Ibid. »

« Apres avoir consacré deux colonnes a I’Eglise de Laodicée, ses remarques finales lancérent
un appel pressant : »

«Chers freres, nous devons vaincre le monde, la chair et le diable, sinon nous n’aurons aucune
part dans le royaume de Dieu.... Saisissez-vous immédiatement de cette ceuvre, et, par la foi,
réclamez les gracieuses promesses faites aux Laodicéens repentants. Levez-vous au nom du
Seigneur, et que votre lumicre luise a la gloire de Son nom béni. — Ibid.»

«La réponse venant du champ fut électrisante. G. W. Holt écrivit de 1’Ohio, le 20 octobre :»

“Ee, ndzi pfumela leswaku hina lava nga eka rungula ra vunharhu, lava nga ni milawu ya
Xikwembu ni ripfumelo ra Yesu, hi vona kereke leyi marito lawa ma kongomisiweke eka
yona; naswona a hi nge hatliseli ngopfu eku kombeleni nsuku lowu ringiweke ni nguvu yo
basa, ni murhi wa matihlo, leswaku hi kota ku vona.—Ibid., Nov. 6, 1856.

« Depuis le Nord-Est, une nouvelle voix se fit entendre sur ce sujet, celle de Stephen N.

Haskell, de Princeton, Massachusetts. Adventiste observant le premier jour, il avait commencé
a précher a I’age de vingt ans ; maintenant, trois ans plus tard, il était entré dans le message du
troisiéme ange. Etudiant approfondi de la Bible, aprés avoir lu le bref éditorial initial de White



introduisant la question des sept Eglises, il choisit d’écrire pour la Review un article développé
Dy

« Le sujet auquel il est fait référence a été pour moi, depuis quelques mois déja, d’un profond
intérét.... Depuis quelque temps, j’ai été amené a croire que le message adressé aux Laodicéens
nous concerne; ¢’est-a-dire, ceux qui croient au message du troisiéme ange, pour de
nombreuses raisons que je considére comme bonnes. J’en mentionnerai deux.—Ibid. »

« C’est ce qu’il fait, en consacrant deux colonnes a ses conclusions. En terminant, il déclara : »

« Une théorie du message du troisiéme ange ne nous sauvera jamais, non, jamais, sans le
vétement de noces, qui est la justice des saints. Nous devons achever la sainteté dans la crainte
du Seigneur. — Ibid. »

«Pendant que James White poursuivait ses éditoriaux sur le message adressé a I’Eglise de
Laodicée, les idées que les adventistes observateurs du sabbat lisaient alors dans la Review
¢taient saisissantes; mais, apres un examen réfléchi et accompagné de priére, elles furent
reconnues comme applicables. Les lettres adressées a la rédaction manifestaient un accord
assez général et indiquaient qu’un réveil était en cours. Que ce message pénétrant ne fit pas le
produit d’une excitation passagere fut attesté par le premier article du Témoignage n° 3, publié
en avril 1857, intitulé Sois z€1¢ et repens-toi. Il s’ouvre par ces mots : « Le Seigneur m’a
montré en vision certaines choses concernant I’Eglise dans son état actuel de tiédeur, que je
vais vous rapporter. » —1T, p. 141. Ellen White y présenta ce qui lui avait été montré au sujet
des attaques de Satan contre I’Eglise par le moyen de la prospérité terrestre et des
possessions.» Arthur White, Ellen G. White: The Early Years, volume 1, 342-344.

La mouvance millérite commenga prophétiquement en tant qu’Eglise de Philadelphie, et en 1856
elle devint I’Eglise de Laodicée. Sept ans plus tard, cette mouvance prit fin, et I’'Eglise adventiste
du septiéme jour commenga en tant qu’Eglise de Laodicée et le demeurera, jusqu’a ce qu’elle soit
vomie de la bouche du Seigneur. La mouvance des cent quarante-quatre mille sortit du sein de
I’Eglise de Laodicée, tout comme la mouvance millérite sortit du sein de I’Eglise de Sardes. La
mouvance des cent quarante-quatre mille est paralléle a la mouvance millérite en ce que la
premiére mouvance passa de Philadelphie a Laodicée, tandis que la derniére mouvance passe de
Laodicée a Philadelphie. Le point de transition de Philadelphie a Laodicée dans 1’histoire millérite
est expressément fixé a 1856 ; ainsi, le point de transition doit aussi étre marqué dans la derniére
mouvance, car Dieu ne change jamais. Le point de transition est identifi¢ dans Apocalypse onze
par les deux prophétes qui sont mis a mort dans les rues.

Og nér de har fullfert sitt vitnesbyrd, skal dyret som stiger opp fra avgrunnen, fore krig mot
dem og seire over dem og drepe dem. Og deres dede legemer skal ligge pa gaten i den store
byen, som i andelig mening kalles Sodoma og Egypt, hvor ogsé var Herre ble korsfestet.
Apenbaringen 11:7, 8.

De I€stne bewiging soe stjerre, dan stean en dérnei as it banier weropwekke wurde. Dérmei soe hja
har skikke nei de Republikeinske hoarn. De Republikeinske hoarn makket in byld foar it beest, en
it beest dér’t it it byld fan makket wurdt yn Iepenbiering santjin neamd, en dat beest wurdt oantsjut



as de fyfde kop dy’t in deadlike wiine krige, en dy’t as de achtste kop weropwekke wurde soe. It
soe weropwekke wurde as de achtste, dy’t Ut de san wie.

Mme sebata se neng se le teng, mme se sa le yo, le sone ke sa borobedi, mme se tswa mo go tse
supa, mme se ya tatlhegong. Tshenolo 17:11.

Tarumbeta ya Republican ingeunda sanamu ya mnyama yule, na kwa hiyo ingeuliwa kisha
kufufuliwa. Ilipofufuliwa, ingekuwa kichwa cha nane kilichotokana na vichwa saba
vilivyotangulia. Tarumbeta ya Kiprotestanti hupanda juu ya yuleyule mnyama wa nchi kama
tarumbeta ya Republican, na ingehitaji kuwa na mienendo iyo hiyo ya kinabii. Mabadiliko kutoka
Filadelfia kwenda Laodikia katika mwamko wa Kimileri yanaakisi kimbele mabadiliko kutoka
Laodikia kwenda Filadelfia katika mwamko wa mwisho.

Lorsque le dernier mouvement regut une blessure mortelle le 18 juillet 2020, il mourut en tant que
Laodicée. Lorsqu’ensuite, comme cela est représenté dans Apocalypse onze, il passa a
Philadelphie, il représenterait la huitieme Eglise, c’est-a-dire issue des sept. La mort survenue en
I’an 2020 fut mise en parallele avec la corne républicaine, car depuis le temps de la fin, en 1989, il
y avait eu six présidents. Le sixiéme président regut une blessure mortelle, qui sera guérie en 2024.
Cette téte sera alors la huitiéme téte des Etats-Unis depuis le temps de la fin, en 1989, et elle sera
issue des sept. Les deux cornes étaient la sixiéme qui devient la huitieme. Cette vérité constitue une
grande partie du message de la Révélation de Jésus-Christ qui est descellée juste avant la fin du
temps de grace.
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When the Millerite history is approached from the structure of Isaiah seven’s sixty-five years, it is
to be recognized that the prophecy of the seven times is the prophetic umbrella that covers the
entire history of the Millerite movement. In 1856, the message to the Laodicean church became
present truth for Millerite Adventism. The one who presents the message of Laodicea was not
James or Ellen White, it was the Faithful and True Witness.

Na kwa malaika wa kanisa la Walaodikia andika; Haya ndiyo asemayo Aliye Amina, shahidi
aliye mwaminifu na wa kweli, mwanzo wa viumbe vya Mungu; Nayajua matendo yako, ya
kuwa wewe si baridi wala si moto; laiti ungekuwa baridi au moto. Basi kwa kuwa wewe ni
vuguvugu, wala si moto wala si baridi, nitakutapika utoke kinywani mwangu. Kwa kuwa
wasema, Mimi ni tajiri, nimejitajirisha, wala sina haja ya kitu; nawe hujui ya kuwa wewe
ndiwe mnyonge, mwenye mashaka, maskini, kipofu, na uchi; nakupa shauri kununua kwangu



dhahabu iliyosafishwa kwa moto, upate kuwa tajiri; na mavazi meupe, upate kuvikwa, aibu ya
uchi wako isionekane; na dawa ya macho ujipake macho yako, upate kuona. Wote
niwapendao, nawakemea na kuwarudi; basi uwe na bidii, ukatubu. Tazama, nasimama
mlangoni, nabisha; mtu akiisikia sauti yangu, na kuufungua mlango, nitaingia kwake, nami
nitakula pamoja naye, yeye naye pamoja nami. Yeye ashindaye, nitampa kuketi pamoja nami
katika kiti changu cha enzi, kama mimi nami nilivyoshinda, nikaketi pamoja na Baba yangu
katika kiti chake cha enzi. Yeye aliye na sikio, na alisikie neno hili ambalo Roho ayaambia
makanisa. Ufunuo 3:14-22.

Le Véritable Témoin déclare que, si quelqu’un « entend » sa voix, il entrera chez lui et « soupera
avec lui ». Si Laodicée ouvrait la porte, Christ entrerait et souperait avec elle. S’il est permis a
Christ d’entrer, il apporte un message, car le symbolisme du fait de manger représente la réception
d’un message. Ce message peut étre envisagé, de maniére générale, comme étant simplement le
message a Laodicée, mais ce serait la une considération superficielle de ce que représente le
message qu’il offre. En 1856, Hiram Edson présenta une série de huit articles contenant
I’information prophétique qui approfondit la compréhension de la toute premiere « prophétie de
temps » que les anges de Dieu conduisirent William Miller a reconnaitre et a proclamer. Dans ces
huit articles, Edson identifie correctement les soixante-cing années d’Esaie sept.

Mwanzo wa kazi ya Miller ulikuwa ni ugunduzi wa zile nyakati saba, na miaka saba kabla ya
vuguvugu lililoitwa kwa jina la huduma yake kufikia mwisho wake, ufunuo wa ndani zaidi wa
unabii huo huo ulitolewa kwa Uadventista wa Millerite. Ulitolewa katika mwaka uleule ambao
walitambuliwa kwa uvuvio kuwa Walaodikia. Kwa jinsi ya kinabii, siku elfu mbili mia tano na
ishirini baadaye katika mwaka 1863, ugunduzi wa kwanza wa Miller kuhusu wakati wa kinabii
ulikataliwa. Ujumbe wa Laodikia kwa vuguvugu la Waadventista ulifika mwaka 1856, naye
Bwana akabisha mlangoni mara nane, kwa makala nane, ili kuona kama angeweza kupata kuingia.
Katika mwisho wa vuguvugu hilo, Shahidi wa Kweli alitamani kula pamoja na watu Wake kwa
kujilisha juu ya ujumbe ule wa kwanza kabisa wa wakati tangu mwanzo wa vuguvugu. Watu Wake
walikataa kula, na miaka saba, au siku elfu mbili mia tano na ishirini za kinabii, baadaye, watu
Wake wakaufunga mlango ule uliokuwa umefunguliwa kwa ufunguo wa Daudi uliokuwa
umewekwa mkononi mwa William Miller. Walirudi kwa nabii wa kale Msamaria aliyewalisha
uongo, wakitia muhuri hatima yao ya kufa kati ya punda na simba.

En 1856, la corne protestante se trouvait dans la crise de la vallée de la vision, car laou il n’y a
point de vision, le peuple périt. En 1856, la corne républicaine se trouvait elle aussi dans une crise.
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L’¢lection présidentielle de 1856 fut un événement politique d’importance. Elle donna lieu a une
compétition a trois entre le démocrate James Buchanan, le républicain John C. Fremont et ’ancien
président Millard Fillmore, du Parti américain. James Buchanan remporta 1’¢lection et devint le
15e président des Etats-Unis.

Le mandat présidentiel de James Buchanan est principalement connu pour son incapacité a faire
face efficacement aux tensions et aux divisions croissantes entre le Nord et le Sud, lesquelles
aboutirent finalement au déclenchement de la guerre de Sécession peu aprés qu’il eut quitté ses
fonctions. Sa présidence est souvent considérée comme 1’une des moins réussies de 1’histoire
américaine, en raison de ces graves défaillances dans I’exercice du leadership et dans la gestion de
la crise.

Le tristement célebre arrét Dred Scott de 1857 déclara que les esclaves, qu’ils soient asservis ou
libres, n’étaient pas des citoyens et ne pouvaient ester en justice devant les tribunaux fédéraux. Il
déclara également que le Congres ne pouvait empécher 1’esclavage dans les territoires des
Etats-Unis. Le démocrate Buchanan approuva publiquement ’arrét Dred Scott favorable a
I’esclavage.

Democrat Buchanan gumina uchaykuna-man yanapakuq kasqanqa mana chayllachu Guerra Civil
nisqaman tensionkuna astawan wifiachirqan, aswanpas paypa mana atisqan suyupa economia
nisqanta allinta kamachiyta apamurqan Panic of 1857 nisqata, chaymi huknin hatun aswan
llagtayuq qullqi urmaykunamanta karqan Estados Unidospa historiannimpi, manaraq Great
Depression nisqa hamugqtin. Panic of 1857 nisqaga sinchi qullqi fiak’ariyta apamurgan, mayqinmi
achka wata duraqarqan. Negociokuna wan bancokuna wichq’arqanku, desempleo yapakurqan,
hinaspa bolsa de valores urmaykurqan.

Trong nhiém ky tong théng ciia Buchanan, céc tiéu bang mién Nam bat dau tién trinh ly khai khoi
Lién bang, va ho tach ra dé dap lai viéc Abraham Lincoln thudc Bang Cong hoa dugc bau vao nim
1860. Buchanan di ap dung mot cach tiép can thu dong ddi v6i cude khing hoang ly khai, cho rang
chinh phu lién bang khong ¢6 thim quyén cudng birc ngin chin su ly khai. Sy thiéu hanh dong dut
khoat nay di khién phong trao ly khai c6 thém da phat trién. Viéc 6ng thiéu sy ldnh dao manh mé
va mién cudng thyc hién nhimg hanh dong quyét doan dé giai quyét cudc khung hoang ly khai da
g6p phan tao nén nhan thirc ciia mién Nam riang ho c6 thé roi khoi Lién bang ma khong phai d6i



mat vdi su chong doi bang quan sy.

Ni mwaka wa 1860 ambapo Abraham Lincoln, Rais wa kwanza wa Chama cha Republican,
alichaguliwa. Tarehe 1 Januari 1863, Rais Lincoln alitia saini na kutoa Tangazo la mwisho la
Ukombozi (Emancipation Proclamation), lililotangaza kwamba watu wote waliokuwa watumwani
katika maeneo yaliyokuwa chini ya Muungano wa Kusini (Confederacy) walipaswa kuwekwa
huru. Amri hii ya kiutendaji ilikuwa na athari kubwa katika Vita vya wenyewe kwa wenyewe, kwa
kuwa iliigeuza migogoro hiyo kuwa pambano si tu la kuuhifadhi Muungano, bali pia la kukomesha
utumwa. Tangazo la Ukombozi halikuwapa uhuru mara moja watu wote waliokuwa watumwani.
Lilitumika mahsusi kwa maeneo yaliyokuwa chini ya Muungano wa Kusini, ambako Muungano
wa Kaskazini ulikuwa na mamlaka yenye mipaka. Kadiri majeshi ya Muungano wa Kaskazini
yalivyoendelea kusonga mbele na kutwaa udhibiti wa maeneo ya Muungano wa Kusini, tangazo
hilo lilitekelezwa, na watu waliokuwa watumwani katika maeneo hayo wakawekwa huru. Tangazo
la Ukombozi lilikuwa hatua ya muhimu sana kuelekea kukomeshwa hatimaye kwa utumwa nchini
Marekani, na lilifungua njia kwa kupitishwa kwa Marekebisho ya Kumi na Tatu ya Katiba ya
Marekani, ambayo yalipitishwa na kuridhiwa tarehe 6 Desemba 1865.

Kutawika kwa mwaka wa 1850 na kuendelea, pembe ya Republican ilikuwa katika mgogoro wa
suala la utumwa. Migawanyiko miwili ya msingi katika nchi hiyo iliwakilishwa na makundi
mawili ya msingi ya fikra za kisiasa. Mchakato wa kutengana ulianza mwaka wa 1856, wakati
makundi ya kupinga utumwa na ya kuunga mkono utumwa yalipoingia katika eneo la Kansas kwa
jaribio la kudumisha maoni yao kuhusu utumwa, katika wakati uleule ambapo Philadelphia ilikuwa
ikitenganishwa na Laodikia. Democrats walikuwa wa kuunga mkono utumwa, na Republicans
walikuwa wa kupinga utumwa.

En 1856, le « Kansas sanglant » représentait un microcosme de la guerre imminente. Cette
année-1a, un démocrate pro-esclavagiste fut ¢lu a la téte de la corne républicaine, et sa direction
inefficace devint le symbole d’une présidence inefficace, jusqu’a ces tout derniers jours récents. Il
précéda le premier président républicain qui fut contraint de réparer les dégats laissés par la
présidence de Buchanan.

Jusqu’en 1863, la corne républicaine émit le décret exécutif le plus important de 1’histoire de la
béte terrestre d’Apocalypse treize. Ce décret exécutif portait sur I’esclavage. Un paragraphe de la
proclamation déclare : « Que, le premier jour de janvier, en I’an de notre Seigneur mil huit cent
soixante-trois, toutes les personnes tenues comme esclaves dans tout Etat, ou partie désignée d’un
Etat, dont le peuple sera alors en rébellion contre les Etats-Unis, seront dés lors, a partir de ce
moment, et pour toujours, libres ; et le gouvernement exécutif des Etats-Unis, y compris son
autorité militaire et navale, reconnaitra et maintiendra la liberté de ces personnes, et n’accomplira
aucun acte ou actes pour réprimer ces personnes, ou I’une quelconque d’entre elles, dans les efforts
qu’elles pourraient faire pour obtenir leur liberté effective. » Bien que la résolution du probléme de
I’esclavage flt, a ce moment-1a, historiquement incompléte, 1’essence de la Constitution est
reconnue lorsque Lincoln écrivit : « toutes les personnes tenues comme esclaves dans tout Etat ...
seront des lors, a partir de ce moment, et pour toujours, libres. »
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I te matahiti 1863, ua faataa-é-hia te pu Republican i roto i na pu e piti, mai te faataaraa-é-raahia o
te basileia o Iseraela tahito 1 te tau o Ieroboama e Rehoboama. I te matahiti 1863, ua
taamau-ture-hia te pu Protestant i te pu Republican, mai tei faahoho‘ahia e na fata tusia e piti a
Ieroboama i Betela e i Dana. Te tere ra na pu e piti i roto i te aamu i te hoé€ huru afaro to raua, e te
aamu o te matahiti 1863, ihoa ra, te faahoho‘a nei i te aamu o na mahana hopea.

L’histoire millérite se répéte dans celle des cent quarante-quatre mille, avec quelques réserves
prophétiques. L une de ces réserves est que le public visé, dans I’histoire millérite, fut d’abord
constitué de ceux qui étaient en dehors du mouvement, puis, par la suite, du mouvement lui-méme.
Dans le mouvement des cent quarante-quatre mille, les deux voix d’ Apocalypse dix-huit désignent
deux publics cibles, mais ces cibles sont I’inverse de celles de I’histoire millérite. La premicre cible
est le peuple de Dieu, et la seconde voix est I’autre troupeau de Dieu, qui est encore dans
Babylone.

Une autre réserve prophétique est que, bien que les deux histoires passent d’une Eglise a une autre,
les millérites passerent de Philadelphie a Laodicée, et le puissant mouvement du troisiéme ange
passe de Laodicée a Philadelphie. Cela montre que les millérites allérent de la sixiéme a la
septieme Eglise, et que les cent quarante-quatre mille vont de la septiéme Eglise a la huitiéme
Eglise, qui est des sept.

Jambi la Kirepublikani lilianza mwendo wake kutoka taifa la kuunga mkono utumwa kuelekea
taifa la kupinga utumwa katika historia inayohusiana na mwaka 1863. Mgogoro wa historia hiyo
ulianzisha vyama viwili vya kisiasa ambavyo ndivyo wapinzani wale wale katika hizi “siku za
mwisho.” Kama vile rais wa kwanza wa Kirepublikani wa historia hiyo aliuawa siku chache tu
baada ya vita kumalizika, ndivyo pia rais wa mwisho wa Kirepublikani alivyouawa kwa njia ya
mfano na kuachwa barabarani kana kwamba amekufa huku ulimwengu ukishangilia. Aliuawa, si
siku chache tu baada ya Vita vya wenyewe kwa wenyewe kumalizika, bali muda mfupi kabla ya
vita vya mwisho vya wenyewe kwa wenyewe kuanza.
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Nkhani ya Eliya nthendawi zonse imatsagana ndi maweruzo a Mulungu otsimikizira uthenga wa
chenjezo. Tsopano anthu a dziko lapansi akukhala monga anthu a m’nthawi ya chigumula
chisanafike. Akudya, akumwa, ndipo akuyembekezera kuti zimphona za ukadaulo wa padziko
lonse zidzathetsa vuto lililonse limene lingabuke. Mawu a Mulungu akuzindikiritsa kuti dziko
lapansi tsopano lili pa mphambano ya vuto lalikulu kwambiri.

«“Quid noctis?” Percipio-ne pondus horum nuntiorum? Intellego-ne locum quem occupant in
opere conclusivo magni systematis remedialis? Ita-ne mihi familiaris est “firmum verbum
propheticum” ut in rebus quae circum me geruntur certam videam probationem Regem
venturum iam ad ipsas fores adesse? Sentio-ne responsabilitatem quae super me incumbit,
intuitu lucis quam Deus dedit? Utor-ne omni talento mihi commisso tamquam dispensator eius,
in conatu rite directo ad pereuntes eruendos? An tepidus sum et indifferens, partim cum mundo
impio permixtus, opibus atque facultatibus a Deo mihi datis magna ex parte ad propriam
voluptatem utens, de mea quiete et commoditate magis sollicitus quam de progressu causae
eius? Num ego ipso meo cursu confirmo “persuasionem quae in mundo invalescit, Adventistas
Diei Septimi tubam sono incerto canere, et vestigiis mundanorum ingredi”?”’»

«Mi es horen die Schritte eines nahenden Gottes, der die Welt um ihrer Ungerechtigkeit willen
bestrafen wird. Das Ende der Zeit ist uns nahe gekommen. Die Bewohner der Welt werden in
Biindel gebunden, damit sie verbrannt werden. Sollt ihr mit dem Unkraut zusammengebunden
werden? Begreift ihr, dass Jahr fiir Jahr Tausende und Abertausende und Zehntausend mal
Zehntausend Seelen verlorengehen und in ihren Siinden sterben? Die Plagen und Gerichte
Gottes tun bereits ihr Werk, und Seelen gehen dem Verderben entgegen, weil das Licht der
Wahrheit nicht auf ihren Pfad hat scheinen kdnnen.» General Conference Daily Bulletin, 1.
April 1897.

En mon ame je t’ai désiré durant la nuit; oui, avec mon esprit au-dedans de moi je te chercherai
des I’aube; car lorsque tes jugements s’exercent sur la terre, les habitants du monde apprennent
la justice. Esaie 26:9.



